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WSKAZOWKI

Komisja Ryboldéwstwa zwraca si¢ do Komisji Prawnej, wlasciwej dla tej sprawy,
0 uwzglednienie w koncowym tek$cie projektu rezolucji nast¢pujacych wskazowek:

1. podkresla, ze wybdr wlasciwego instrumentu prawnego (aktu ustawodawczego,
delegowanego lub wykonawczego) nie jest wylacznie kwestig techniczng; wskazuje, ze
faktycznie niezwykle wazne jest zadbanie o to, by organ prawodawczy przyjmowat peing
odpowiedzialnos¢, jesli chodzi o istotne elementy i skuteczng kontrole decyzji
politycznych; zauwaza, ze dla rownowagi sit, prawidlowos$ci 1 wtasciwego
funkcjonowania procesu decyzyjnego oraz realizacji polityki, na przyktad wspdlne;j
polityki rybotéwstwa, istotne znaczenie moze mie¢ rowniez to, aby te rézne instrumenty
byly stosowane w sposob zgodny z kryteriami okreslonymi w Traktacie; podkresla, ze
Parlament Europejski powinien konsekwentnie zwraca¢ szczeg6lng uwagg na te aspekty;

2. wskazuje na znaczenie, jakie ma spdjne podej$cie przyjmowane w Parlamencie
Europejskim przez Konferencj¢ Przewodniczacych w sprawie wyboru instrumentu
prawnego 1 metod kontroli; w zwigzku z tym uwaza, ze nalezy polega¢ na tym procesie i
dalej go rozwijaé, aby istniejacy dorobek prawny stanowit podstawe, aby utatwiac
koordynacje¢ 1 organizowa¢ dziatania nastgpcze;

3. proponuje, aby w kazdej komisji parlamentarnej przewodniczacy, jeden z
wiceprzewodniczacych lub wlasciwy poset zostal zobowigzany do wspierania postow i
gwarantowania — w porozumieniu z pozostalymi komisjami — spojnosci aktow
delegowanych i wykonawczych; wskazuje, ze sprawozdawca odpowiedzialny za
podstawowy akt powinien automatycznie zostawac sprawozdawcg do spraw dziatan
nastepczych i powinien okresowo sktada¢ komisji sprawozdania; nalega rowniez na
konieczng dla prowadzenia skutecznej kontroli organizacje pracy w sekretariatach i1 zaleca
w zwigzku z tym, by do porzadkoéw dziennych komisji parlamentarnych zostal wpisany
punkt dotyczacy kontroli stosowania aktow delegowanych;

4. podkresla podstawowe znaczenie kontroli, poniewaz pozwala ona Parlamentowi
Europejskiemu z wyprzedzeniem zdefiniowac kryteria, ktore muszg zosta¢ spetnione, by
mogt si¢ on zgodzi¢ na dany akt delegowany;

5. zwraca si¢ do Komisji Europejskiej o wiekszg przejrzystos¢ publikacji aktow
delegowanych, aby poprawic¢ ich dostepnos¢ dla Parlamentu i obywateli europejskich;
sugeruje w zwigzku z tym, aby Komisja Europejska opracowata narzedzie informatyczne
pozwalajace stworzy¢ bazg¢ danych, zawierajaca wykaz tych aktoéw, tak aby utatwic¢
kontrolg demokratyczna;

6. ubolewa z powodu faktu, ze w dziedzinie wspolnej polityki rybotowstwa, podobnie jak w
innych dziedzinach, w ktorych do czasu wejsScia w zycie obecnego Traktatu nie
wprowadzono procedury wspoétdecyzji, a procedura regulacyjna polaczona z kontrolg nie
byla stosowana, proces dostosowania przepisOw obowigzujacych przed wejsciem w zycie
Traktatu z Lizbony do nowych ram prawnych obejmujacych akty ustawodawcze,
delegowane 1 wykonawcze napotyka znaczne trudnosci, powodujac powazne 1 szkodliwe
op6znienia, a nawet nie posuwa si¢ do przodu, wptywajac niekorzystnie na wdrazanie
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10.

11.

12.

niezbe¢dnych 1 pilnych srodkow dla rybotowstwa, czesto z powodu niecheci Rady do
uznania i skutecznego wykorzystania mozliwosci przekazania Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych na mocy art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE);

podkresla, ze dostosowanie polityki rybotowstwa do postanowien Traktatu z Lizbony nie
musi prowadzi¢ do przyznania przez Komisj¢ dodatkowych uprawnien w stosunku do
tych przewidzianych w ww. traktacie; przypomina w zwigzku z tym, ze mandat Komisji
uprawniajacy ja do dziatania w zwigzku z aktami delegowanymi nie jest mandatem ,,bez
ograniczen czasowych”, lecz powinien by¢ ograniczony w czasie (zasadniczo trzy lata od
czasu przekazania);

uwaza, ze proces dostosowania przepisow w zakresie ryboldwstwa 1 pokrewnych,
obowigzujacych przed wejsciem w zycie Traktatu z Lizbony do nowych ram prawnych
powinien zosta¢ w petni zakonczony podczas biezacej kadencji parlamentarnej;

zwraca si¢ do Komisji i Rady, by podjety dalsze negocjacje z Parlamentem w celu
wypracowania wspolnego porozumienia w sprawie interpretacji i stosowania art. 290 i
291 TFUE oraz dzialan w nastepstwie ich stosowania, w szczegdlnosci realnego
rozroznienia mi¢dzy aktami delegowanymi a wykonawczymi, ewentualnie z przyktadami
konkretnych i niekwestionowanych uprawnien sklasyfikowanych jako ustawodawcze,
delegowane lub wykonawcze;

zwraca uwagg na znaczenie przekazania uprawnien wykonawczych Komisji w
odniesieniu do pewnych obszaréw polityki, aby uniknaé¢ mikrozarzadzania oraz ztozonej i
dtugiej procedury wspotdecyzji;

podkresla, ze wybdr instrumentu ma réwniez wpltyw na pdzniejsza kontrole przekazanych
uprawnien; popiera zatem sposob dzialania przyjety przez Konferencj¢ Przewodniczacych
polegajacy na wykorzystaniu aktow delegowanych w przypadkach, w ktorych nie jest
oczywiste, komu nalezy przekaza¢ uprawnienia przy stosowaniu postanowien Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

uwaza, ze Parlament i Rada Ministrow stracg wiarygodno$¢ w oczach obywateli UE,
jezeli nie bedzie mozna wdrozy¢ istotnych polityk, poniewaz dwie instytucje nie moga
dojs$¢ do porozumienia, jesli chodzi o wybdr procedury administracyjne;.
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